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1. Eredeti utasitasok

FONTOS, HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL
FIGYELMESEN. MEGTAKARITAS

JOVOBENI FELHASZNALASRA

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Gy6z6djén meg

arrél, hogy megértette az utasitasokat, és ismeri a készulék
mikdédését és megfelel6 hasznalatat. Megjegyzés: Az ebben a
kézikdnyvben talalhaté utasitasok és figyelmeztetések
betartasaval csokkentheti, de nem teljesen megsziintetheti a
kockazatokat. A robotf(inyiré (a tovabbiakban: ,ECOVACS GOAT
flinyird”) szamos beépitett biztonsagi érzékel6vel rendelkezik,
de ennek ellenére vannak biztonsagi kockazatok.

Az 0sszes fennmaradd kockazat leirasa vagy feltlintetése
ebben a kézikdnyvben talalhato.

Rendeltetésszer( hasznalat leirasa: Az intelligens flinyirékat
féként flinyirasra hasznaljak, kuldondsen parkokban,
maganvillapazsitokon és futballpalyakon.

Ha kozterlleten hasznalja az eszkdzoket, figyelmeztetd
tablakat kell elhelyeznie annak a tertletnek a szélein, ahol
az eszkdz makaodik.

Tartalmaznia kell ezt a Iényeges szdveget: FIGYELEM!
Automata flinyiré!

Maradjon tavol a flinyirétol! A gyermekeket tartsa felligyelet
alatt!

NE végezzen sajat maga semmilyen beallitast a flnyirén. A
modositasok a flinyiré hibas mikodéséhez vezethetnek, és
sulyos sérilést és/vagy anyagi karokat okozhatnak, vagy
érvénytelenithetik a garanciat. Csak az Ecovacs altal jovahagyott
alkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

/\ ERTESITES

Soha ne engedje, hogy gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkez§, tapasztalattal és
tudassal nem rendelkezd személyek, illetve olyan személyek
hasznaljak a készuléket, akik nem ismerik a készulék hasznalati
Utmutatdjat.

A helyi szabalyozas meghatarozhatja a mikddésre jogosult
személy életkorat.

Kerulje a készulék és a perifériatartozékok rossz id6ben
torténd hasznalatat, kildndsen, ha villamlas veszélye all fenn.

Minden flnyiras elétt ellendrizze, hogy a flinyiré minden része
megfelel6en mikodik-e.

Rendszeresen ellen6rizze azt a tertiletet, ahol a készuléket
hasznalni kivanja, és tavolitson el minden kdvet, agat, vezetéket,
csontot és egyéb idegen targyat.



SOHA ne engedje, hogy gyerekek megérintsék a tapegységet,
a toltéallomast, a pengéket, az akkumulatortartét vagy barmely
olyan alkatrészt, ahol elakadhatnak, példaul a kerekeket.

/N ERTESITES

Soha ne hasznalja a készuléket vagy annak periférias
alkatrészeit, ha a védéburkolatok vagy véd6burkolatok sértltek.
Ne hasznalja biztonsagi funkcidk nélkul, vagy ha a kabel

sérult vagy elhasznalédott.

Ne kozelitse meg a forgd késeket. NE tegye a kezét vagy

labat a forgd pengék ala vagy kdzelébe. Nyiras kdzben tartson
biztonsagos tavolsagot a flinyirétol.

NE becsulje tdl a képességeit. Lejt6kén mindig tartsa meg az
egyensulyt, és ligyeljen a talaj szilardsagara. Soha ne fuss,
csak sétaljon, amikor a készulék vagy perifériai izemelnek.

A\ ERTESITES
Ne engedje, hogy gyerekek mozogjanak vagy jatsszanak a
készilék kozelében, mikdzben az mikodik.

A\ ERTESITES
NE ERINTSE meg a mozg6 veszélyes alkatrészeket, amig
azok teljesen le nem allnak.

Az akkumulator toltéséhez csak a készilékhez mellékelt
Ujratolthetd akkumulatort haszndlja (CH2492/CH2492B).

A készulék akkumulatorokat tartalmaz, amelyeket csak
szakképzett személy cserélhet ki.

Biztonsagos hasznalat:

Ne csatlakoztassa a sérult kdbelt az dramforrashoz, és ne
érintse meg a sérult kabelt, amig azt le nem huzta az
aramforrasrol, mivel a sérilt kabelek fesziltség alatt alld
részekkel érintkezhetnek. Tartsa tavol a hosszabbitd kabelt a
mozgd veszélyes alkatrészektdl, hogy elkerilje a vezetékek
karosodasat, ami fesziltség alatt all6 részekkel vald
érintkezéshez vezethet. A készliléket és/vagy annak periférias
alkatrészeit csak hibadaram-védékapcsoléval védett aramkorhoz
csatlakoztassa; a hibadaram nem haladhatja meg a 30 mA-t.

Huzza ki az aramforrast a konnektorbdl, majd bontsa ki a
tapkabelt vagy a hosszabbitét, ha hasznalat kdzben
0sszegabalyodott. Mikodés kdzben a csatlakozét hizza, ne a
kabelt. Elkertlod a kockazatokat. Ha a kabelt cserélni vagy
javitani kell, forduljon az Ugyfélszolgélathoz.



Hasznaljon az ECOVACS altal gyartott hosszabbitot.
Ha barmilyen problémaja van, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

Ha a TAPKABEL megsériil, a veszély elkeriilése érdekében a
gyarténak, annak szervizképviseletének vagy egy hasonléan

képzett személynek ki kell cserélnie.

Azonnal nyomja meg a STOP gombot, ha a flinyird
szokatlan hangokat ad ki vagy riasztast ad.

Ha elektrolit szivarog, oblitse le a kiomlott
terUletet vizzel vagy semlegesit§ szerrel. Ha
szembe kerul, azonnal forduljon orvoshoz.

Ha a flnyir6 rendellenesen rezeg, inditsa Ujra. Ha a probléma
tovabbra is fennall, forduljon az tgyfélkézponthoz.

Mindig viseljen megfelel6 |abbelit és hosszu
nadragot, amikor a flinyirot kézi vezérléssel
mukddteti.

Tovabbi utasitdsok a kézi mlkodtetéshez

a) Csak nappali fényben vagy elegend6 mesterséges
megvilagitas mellett szamoljon.

b) Ne hasznalja a késztléket nedves fuvon.

c) Ne hasznalja a flnyirét, ha mezitlab vagy
Nyitott szandalod van. Mindig viseljen megfelel§
labbelit és hosszu nadragot.

d) Mindig alaposan mérje fel a lejt6feltletet.

e) Legyen kuldnosen dvatos, ha a flinyir6 az
vissza feléd.

f) Mindig allitsa le a motort az utasitasoknak megfelel&en, és ellendrizze

hogy a laba elég tavol legyen a pengétdl.

Készulékfrissités

Egyes eszk6zok altalaban kéthavonta frissulnek,
de ez nem mindig van igy.

Egyes eszk6zok - jellemzd8en a tdbb mint harom

éve megjelentek - csak akkor frissuilnek, ha egy
kritikus biztonsagi rést fedeznek fel és javitanak ki.



Nyilatkozat az EU-szabalyoknak valé megfelelésrdl
Tajékoztatas az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak artalmatlanitasarol

Ez a szimbdlum a terméken vagy a csomagolasan azt jelzi, hogy a
hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad
valogatatlan telepulési hulladékként kezelni. A kiselejtezett késziilék
megfelel6 kezelése érdekében az On felel6ssége gondoskodni annak
egy kijeldlt gydjtéhelyre torténd eljuttatasarol.

A termék megfeleld artalmatlanitasaval értékes eréforrasokat takarit
meg, és megel&zi az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt
lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék
nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna.

A hasznalt készulék visszakuldésekor kérjuk, hasznalja a készllék
visszavételi és begyljtési rendszerét, vagy vegye fel a kapcsolatot azzal
a viszonteladdval, akitél a terméket vasarolta, ami ingyenes. A

legkozelebbi kijelolt gydjtShely részleteiért forduljon a helyi hatésagokhoz.

Ezen hulladék helytelen artalmatlanitasaért a nemzeti jogszabalyokkal

0sszhangban pénzbirsagot szabhatnak ki.

Tajékoztatas a hasznalt akkumulatorok felhasznaldinak az
artalmatlanitasukrol

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az elemeket és akkumulatorokat élettartamuk
végén nem szabad valogatatlan telepiilési hulladékként kezelni. Az On részvétele
fontos része annak az eréfeszitésnek, hogy minimalisra csékkentsik az elemek és
akkumulatorok kérnyezetre és emberi egészségre gyakorolt hatasat. A megfelel6
Ujrahasznositas érdekében ezt a terméket vagy a benne [évé elemeket vagy
akkumulatorokat dijmentesen visszakuldheti széllitéjanak, vagy leadhatja egy

gydjtéhelyen.

A termék megfeleld artalmatlanitasaval értékes eréforrasokat takarit
meg, és megel6zi az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt
lehetséges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék
nem megfelel hulladékkezelése okozhatna.

Ezen hulladék helytelen artalmatlanitdsaért a nemzeti jogszabalyokkal
Odsszhangban pénzbirsagot szabhatnak ki.

A hasznalt elemek és akkumulatorok elkilonitett gyUjtési rendszerei
vannak.

Az elemeket és az akkumulatorokat megfelel6en artalmatlanitsa a helyi
gydjté/djrahasznosité kdzpontban.



Iranyelv egyes veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasardl
(RoHS-iranyelv)

Az Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. kijelenti, hogy a
teljes termék, beleértve annak alkatrészeit (kabelek, vezetékek
stb.), megfelel a 2011/65/EU szamu RoHS-iranyelv és az

egyes veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasarél szé16
(EU) 2015/863 atdolgozott bizottsagi felhatalmazason

alapulé irdnyelv kdvetelményeinek.

anyagok az elektronikus és elektromos berendezésekben
("Atdolgozott RoHS" vagy "RoHS 2.0").

Radiéberendezésekrdl sz6lé iranyelv
Az Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. kijelenti, hogy
az ebben a részben felsorolt termék megfelel a

radidberendezésekrél sz816 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

Gépekr6l sz616 iranyelv
Az Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. kijelenti, hogy
az ebben a szakaszban meghatarozott termék megfelel a

gépekrdl sz616 2006/42/EK iranyelv alapvetd kovetelményeinek
és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.

Meghatalmazott eurdpai képvisels:

ECOVACS Europe GmbH
Holzstrasse 2 1 D-40221 Diisseldorf I Németorszag

Az Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. kijelenti, hogy
a termék megfelel a 2011/65/EU szdmu ROHS-irdnyelv és
az atdolgozott (EU) 2015/863 felhatalmazason alapuld
bizottsagi iranyelv, a radiéberendezésekrdl sz616 2014/53/
EU és a gépekrdl sz616 2014/53/EU6/200EC szamu irdnyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek.

A megfelel8ségi nyilatkozat a kdvetkez6 cimen érhetd el:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.




III. osztalyd készulék

SZIMBOLUMOK

Egyendram

Valtakozé daram

Ez a termék megfelel az Eurdpai Bizottsag
vonatkozé iranyelveinek.

4 7 4
ERTESITES-
Kérjlk, olvassa el a haszndlati utasitast a
késziilék hasznalata el6tt.

Tolt6csatlakoz6 polaritasa

Toltés eldtt olvassa el az utasitdsokat.

ERTESITES-
Tartsa tavol a késziléket, amikor az
mikodik.

ERTESITES-

Ne Uljon a készuléken.

ERTESITES-
Hasznalja a ledllitoé eszkdzt, miel6tt a gépen
dolgozna vagy felemeli.

FIGYELEM-

Ne érintse meg a forgé pengét.




2. A csomag tartalma

2.1 A csomag tartalma

ECOVACS GOAT 01200 RTK

ECOVACS GOAT 0800 RTK

|
12O Q

Instruction Manual Pre-Start Guide
GCOVACS GOAT 0800 RTK (pengével*3) / 01200 RTK (pengével*3) Qéltééllomés
Gélt()’éllomés régzité horgonyok e’artalék pengekészlet embuszkulcs
@ndl’tés elétti utasitasok o!orgony az RTK referenciadllomas régzitéséhez @ RTK referenciadllomas régzité rad
@Tépkébel régzitéhurok @RTK referenciaallomas kabelbilincs @RTK radrégzit6 csavar

e\dapter
°Iaszna'lati utasitas

ORTK referenciadllomas

@Rugés alatét



2.2 Nézetek és funkcidk
Ofell','llnézet (0800 RTK) Felllnézet (01200 RTK)

STOP gomb STOP gomb

EsGérzékeld

RTK Fix rad

Lokharito Eltlsé Al kamera \ Lokharito

3D-ToF LiDAR 3D-ToF LiDAR




ERZEKELOK

Leiras

A kornyezettel kapcsolatos informacidk észlelése a robot el6tt, specialis célpontok azonositasa, valamint a robot intelligens kommunikaciéjanak segitése
Eltls6 Al kamera a felhasznaldval.

Vizszintes: 150°; Fliggéleges: 80 fok (WYSIWYG)

A robot el6tti akadalyokkal kapcsolatos informaciok észlelése és a robot aktiv elkerlilésének segitése.
3D-TOF LiDAR Tartomany: Erzékeli a robot helyének hosszUsagi és szélességi koordinatait.

Vizszintes: 90°; Fligg6leges: 70 fok (WYSIWYG)

A leghosszabb tavolsag 3-4 m (9,84-13,12').

Es6érzékeld Erzékeli, hogy esik-e az esé az aktudlis kérnyezetben, és segit a robotnak eldénteni, hogy folytatja-e a munkat.
Referencia &llomas Segit a mobil robotnak meghatarozni a relativ tadvolsdgot sajat maga és a helyjelzé jeladd kézott, amelyet a robot az otthona térképének elkészitéséhez hasznal.
RTK

Hatétavolsag: Ha a jelz6fény kdzépen van, az effektiv jeltartomany 300-400 m (984,25-1312,34') belll van.




@DAlulnézet M T151t64llomasok és RTK referenciadllomasok

Hatso kerekek (0800 RTK)

RTK referencia allomas
Terepkerekek (01200 RTK)

RTK vezérlépanel

Elemtartd rekesz

Allomésjelz6 lampa

Pengék

Pengetarcsa Toltéallomas

Els6 kerekek

Tolt6allomas jelzéfénye Folyamatos
kék: Be/teljesen feltoltve.
Villogé kék: Toltés.

©OHatulnézet

RTK Referenciaalloméas LED Folyamatos kék:
Erés jel.
Villogé kék: Gyenge jel. Valasszon Uj telepitési helyet.




3. A GOAT flnyir6 el6készitése Gombok és funkciok

3.1 GOAT flnyir6 és alkalmazas beallitasai Gombok Funkcio

@A GOAT inditasa és a PIN kéd beallitdsa

VezérlGpult: D > 0K Kaszalas meg"kez’d?se.

/ \ Folytassa a flinyirast.

MEGALLITAS Nyomja meg a megerésitéshez.

RENDBEN Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercig a
GOAT flinyiré bekapcsolésahoz.
> OK A GOAT flinyiré visszakuldése a toltéallomasra, hogy
(k4] feltsltsdjon.
STOP A GOAT flinyir6 leallitasa.
KUELZO . Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig a GOAT
N

BE/KI D [kd] flinyiré alaphelyzetbe allitdsédhoz.

HOZZAAD ELTAVOLITAS +] Szamanak novelésére.

INDUL
[-] A szam csokkentésére.

RenogEN N J UTANTOLTESRE - i | ceod -

panel ikonok: . Nyomja meg és t’a'rtsa eny(l)mval3 'maso percig a
k) Bluetooth-parositas engedélyezéséhez.

A GOAT flinyird le van zarva. Irja be a PIN ) . DTSR
Zar Kéd GOAT flinyiré felolddsah Nyomja meg 5-szér az akkumulator téltéttségi szintjének
6dot a (inyiré feloldasahoz. megtekintéséhez
Ha villog, allitson be egy PIN kédot.
. P S
Wi-Fi > Csatlakozva Wi-Fi-hez.

Az akkumulator toltottségi szintje.
Fehér - Tobb mint 15%-os toltéttség.
@ Piros - Kevesebb, mint 15%-os tltéttség

Akkumulator
Avillogas a toltést jelzi;

Folyamatos jelz6fény a hasznélatot vagy a teljes
toltéttséget jelzi.




A panel kijelzéje a kévetkez6ket mutatja: 1. Inditsa el a GOAT flinyirét:

Nyomja meg és tartsa lenyomva az [OK] gombot 3 masodpercig a GOAT kijelzén
Kijelz6 Leiras és a digitalis cs6 villogni kezd az alabbiak szerint.
Megjegyzés: A GOAT flinyiré automatikusan bekapcsol, amikor belép a toltéallomasra.

a =
- - - - Kész. Nincs feladat hozzérendelve

a ™ a v = - T = & T -
WERRE | T | O G | A G
s Az akkumulator aktudlis toltottségi szintje (példaul a
a T * o = : 0 = N (2 (2 2 (=
D) (oK) (B D) lok) (@ D) lok) (B D) lok) (&
! D [I képen lathaté szam az akkumulator aktualis 100%-0s O C = O O @ Q O @/ Q < @
toltottségi szintjét jelenti).
STOP 2. A PIN kéd beallitasa:

a = A GOAT flinyir¢ felfiiggesztve. Nyomja meg az --> OK D Ha a GOAT flinyir¢ leker(l a térképrél, vagy éppen bekapcsoldsra vagy visszadllitasra
g x| P . . P . fz . .
] I: K] F‘ gombot a munka folytatasahoz, vagy az --> OK go@ot a készul, automatikusan lezér. A zarolast a helyes PIN kéd megadasaval tudja feloldani.

toltéallomashoz vald visszatéréshez. ,
Allitsa be a PIN-kédot, amikor a kijelzén az aldbbiak szerint lathaté.
Nyomja meg a [+] vagy [-] gombot a PIN kéd szdmok egyenkénti kivalasztasdhoz. Az

L] = TAMAD els6 szamjegy beirdsa utdn nyomja meg az [OK] gombot a megerdsitéshez, és a kurzor

[N GOAT flinyiré miikodik a kovetkez6 szamjegyre ugrik.
1. Havillog, allitsa kﬂa PIN kédot.
2.Ha vilégit,ﬁa be a korabban beallitott PIN kédot.

a - AENDELES 3. Feloldéas utan eltl’jnima a feloldas sikertelen, akkor Gjra G

E t H A GOAT flinyir6 OTA frissitést futtat villog, és felszolitja a PIN-kéd visszadllitasara.
E és 3 szamjegy( hibakéd.
Nyissa meg a kézikdnyv Hibaelharitas szakaszat, vagy
a =
F H n H latogasson el a https:/
- www.ecovacs.com/global a hibakéd-tizenetek
jelentésével és a javasolt megoldasokkal kapcsolatban.
Jegyzet:

+ A 0000 érvénytelen PIN kéd.
* A bedllitdsok megerésitéséhez kétszer meg kell adnia a PIN kédot.

* Ha helytelen szdmokat ad meg a PIN-kéd bedllitdsakor, a bedllitasi folyamat Gjraindul.

* A PIN kdd az alkalmazésban médosithaté.



ort')ltse le az ECOVACS HOME alkalmazast

Olvassa be a QR-kédot GOAT flinyirdjén, toltse le és telepitse az ECOVACS HOME alkalmazast,
fejezze be a regisztraciot és jelentkezzen be. A QR-kéd beolvasaséval a felhasznéldi kézikonyvet
és Utmutatot is megtalalhatja.

2 Download on the
' App Store

e& GOAT flinyiré csatlakoztatdsa az alkalmazashoz
Jegyzet:
+ A telefon Wi-Fi halézathoz csatlakozik.

Ay, Getiton

P Google Play

* A 2,4 GHz-es vezeték nélkli jelsav engedélyezve van az Utvalaszton.
* Gy6z6djon meg arrél, hogy a GOAT fiinyird és a telefon ugyanazon az Gtvélaszton és 2,4 GHz-es halézaton van.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy telefonja rendelkezik Bluetooth kapcsolattal, és a GOAT fiinyiré 10 méteres
hatétavolsagon beldl van.

Bluetooth kapcsolat és Wi-Fi kapcsolat

1. Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a telefonjan.

2. Olvassa be a QR-kédot a GOAT flinyirén, vagy vélassza ki manualisan a GOAT-ot
az alkalmazasban.

3. Kovesse az alkalmazas utasitasait a Bluetooth-kapcsolat és a csatlakozés befejezéséhez
Wi-Fi.

4. Skeres csatlakozés utén a flinyiré panelen |évé kijelz6 vilagit.
KECSKE.
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Wi-Fi
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Kovetkezs lépés

Hogyan lehet levalasztani az ECOVACS GOAT flinyirot?

Ha engedélyezi, hogy az ECOVACS GOAT egy alkalmazashoz kapcsolédjon, akkor nem fogja
tudni 6sszekapcsolni egy masik fiokkal az alkalmazasban, amig le nem valasztja. Az ECOVACS
GOAT flinyirét az alkalmazasban kapcsolhatja le. Ezt a miveletet anélkil hajthatja végre, hogy
aggodnia kellene az ECOVACS GOAT m(ikodési adatainak, példaul az litemezések torlése
miatt. Fiékjat igy is megsziintetheti, hogy az eszk6z neve melletti kis hdromszdgre kattint az
eszkoz torléséhez.



3.2 Allomas telepitése

QA toltéallomas felszerelése

1. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a téltéallomas olyan helyen van, ahol erés
a Wi-Fi jel a jobb taviranyitas érdekében.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fii a téltéallomas kéril nem hosszabb 6 cm-nél (2,36 hiivelyknél).
A benétt fli befolyasolhatja a toltést.

2. Helyezze a tolt6allomast nyilt és sik pazsitra, kerilje a lejtéket,
koéveket vagy arnyékot. Gy6z6djon meg arrél, hogy mindkét oldalon 40 cm-
?lg\féi’;:k)) és el6l 2 m-en bellil nincsenek targyak (pl. keritések vagy Megjegyzés: Lehet, hogy ezt csak azutén szeretné megtenni, ha mindent kiprébalt.

4. A toltéallomas foldhoz rogzitéséhez hasznélja a toltéallomas
rogzitécsapjait és egy imbuszkulcsot.




5. Csatlakoztassa a hosszabb kabelt a halézati adapterhez. Igazitsa a bevagast (A) a
horonyba (B), és csavarja be az anyat, amig be nem kattan.

Megjegyzés: A téltéallomasnak két kabelcsatlakozdja van: a hosszabbik a halézati adapterhez, a
révidebb pedig az RTK referenciadllomashoz valé.

6. Csatlakoztassa a toltéallomas csatlakozojat az aramforrashoz, és ellendrizze, hogy a kék
jelzé6fény folyamatosan vilagit-e.

Jegyzet:

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a héalézati adapter 30 cm-re (11,8") a talaj felett van
elhelyezve, hogy elkerlje a viz és a nedvesség karosodasat.

+ Csatlakoztassa a késziléket egy beltéri vagy kultéri vizall6 aljzathoz. « Ha
szlikséges, vaséroljon hosszabbité kébelt, és csatlakoztassa a tapcsatlakozéhoz.




@z RTK referenciadllomés telepitése Megjegyzés: Az RTK

referenciadllomas telepitését megkdnnyit6 tovabbi tartozékokat megtekinthet az
online druhazban.

3. Rogzitse az RTK referenciadllomas jelzéfejét az RTK allomés régzité radjdhoz az
1. Valasszon egy nyilt teriiletet az RTK referenciaallomas elhelyezéséhez, RTK rud rogzitécesavarjanak meghuzasaval.
legalabb 2 m-re (6,56") az épuletektdl és faktdl a jobb teljesitmény érdekében.
RTK.

Vv

T =2 m(6,56") W =2 m(6,56") IHA

2. Szerelje 6ssze az RTK allomas régzité radjanak felsé és alsé részét, tgyelve
arra, hogy a klip biztonsagosan a helyére pattanjon.

4. Illessze be a haromszdg alaku csapot a rogzitd radba, és hizza meg erésen.

/




5. Csatlakoztassa az RTK referenciadllomas tapkabelét a tapkabelhez
téltéallomasra, és hlizza meg az anyat.
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Megjegyzés: A toltéallomasnak két kabelcsatlakozéja van: a hosszabbik a halézati adapterhez, a révidebb
pedig az RTK referenciadllomashoz valé.

6. Bekapcsolas utan varjon egy percet, és ellendrizze a jelz&fény allapotat.
Ha az RTK referenciaallomaés jelzéfénye folyamatosan kéken vilagit, a pozicié a kdvetkezé
idealis és j6 jel; ha villog, mozgassa az RTK referenciadllomast,
amig meg nem taldlja az idealis poziciot.

/
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7. Miutan megtalalta a tokéletes helyet, illessze be az RTK allomas villajan 1évé tlit a
orszag.

\

Megjegyzés:

NE telepitse az RTK referenciadllomast olyan helyre, ahol a talaj nedves és saros, kilonben az oszlop
kénnyen megbillenhet, ami befolyasolja az RTK referenciadllomds pontossagat.

« Az RTK referenciaallomast fliggélegesen kell elhelyezni az aldbbiak szerint:




8. Rogzitse az RTK referenciadllomas tapkabelét a rogzitéoszlophoz
Az RTK referenciadllomas kabelbilincseivel és a tdpkabel rogzitécsapjaival rogzitse
a tobbi kébelt a foldhoz.

\

3.3 A GOAT flinyir6 feltoltése » Az els6

hasznalat el6tt toltse fel teljesen a GOAT flinyirét. « Helyezze a

toltsallomasba és toltse fel. A GOAT panel fehéren villog, ESRlkijelz6 az
akkumulator aktualis toltottségi szintjét mutatja.

A télt6allomason lévé jelz6fény kéken villog téltés kdzben, teljesen feltdltott
allapotban pedig folyamatosan kéken vilagit, és a képernyén a, 100" jelenik meg.

4, A kert feltérképezése 4.1 Megjegyzések a térképezés
elétt » Ha a pazsitot két részre osztja egy 3 cm-nél

(1,18"-nadl) alacsonyabb 6svény, a térképezés soran létrehozhat egy Utvonalat, amely
Osszekoti a két részt.

* Ha a pazsitot két részre osztja egy 3 cm-nél (1,18"-nal) magasabb palya, a
térképezés elétt elhelyezhet egy lejtds targyat (pl. lejtés szényeget), amely
megegyezik az dsvény magassagaval és 1,2 m-nél (3,94") szélesebb, hogy létrehozzon
egy utat, amely a térképezéskor dsszekoti a két részt.

dh &

D=100cm D=100cm



Megjegyzés: Ha a robotnak egy keskeny folyosén kell athaladnia, gy6z6djén meg
arrél, hogy az atjaré minimalis szélessége nagyobb, mint 0,75 m (2,46").

>0,75m (2,46)

Ao

* Alegelsé térképezési kisérletnél gy6z6djon meg arrél, hogy a GOAT flinyiré
megfelel6en csatlakozik a téltéallomashoz, és induljon el onnan.

=

* A GOAT akkumulator tébb mint 50%-ban fel van toltve.

4.2 Térkép készitése « Irdnyitsa

a GOAT flinyirét az Ecovacs HOME alkalmazésban, és kévesse nyomon 6 méteren
beliil (19,69') a stabil Bluetooth kapcsolat érdekében. Az alkalmazéasban lathaté
madon valthat a killonb6z6 térképezési médok

kozott. « Ha a magassagkilénbség a pazsit szélén nagyobb, mint 3 cm (1,18"),
tartsa a KECSkét legaldbb 10 cm-re (3,94") a szélétél.

10 cm (3,94")

——=

3 I 3cm (1,18")

10 cm (3,94")
- 5

3cm(1,18")




» Gy6z6djon meg arrél, hogy az elforduldsi sz6g nagyobb, mint 90°.

* A leképezés befejezése utan zarja be a hurkot a kezdépontnal. Fejezze be a
folyamatot az alkalmazasi utasitasok szerint. Folytathatja a térképezést
Uj terlletek vagy belépés tilos z6na beallitdsok.

4.3 Z6nak, tertiletek és belépés tilos Utvonalak beallitasa
Az alkalmazés egyéb térképezési funkcioit is felfedezheti.

ezelépés tilos zonak « Bar a GOAT

flinyiré automatikusan be tudja allitani az irdnyt, ha szilard akadalyokkal, példaul
sziklakkal vagy fakkal talalkozik, be kell allitani

belépés tilos zéna a védeni kivant targyak szamara. Mehet

példaul trambulin vagy virdg- vagy zéldségagyas.

+ A GOAT flinyiré védelme érdekében olyan terileteket kell kialakitani, ahol az

nem kellett volna 4tmennie, mint egy belépés tilos zénén. Ezek olyan helyek, mint

ott magasitott fagyokerek, szabadkabelek, Uszémedence és kiugro lejté talalhatd
45 %.

» Kovesse az alkalmazas utasitasait.

« Irdnyitsa a GOAT flinyirdt, hogy a beallitds befejezése utan visszatérjen a kiindulasi helyzetbe.
allomas.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a GOAT fiinyirét 30 cm-re (11,8") tartsa a rendkiviil
veszélyes terlletek szélétdl, példaul tavaktdl vagy sziklaktol.



an terlletek és tertleteket 6sszekoté utak
« Irényitsa a GOAT flinyirét az Uj feltérképezendé teriletre.

« Uj teriilet feltérképezése a helyi kérnyezet alapjan.

« Az Ut két kulon terlletet vagy a pazsit szélét a toltéallomassal sszekoti.

« A GOAT flinyiré automatikusan létrehoz egy Utvonalat, amikor elindul

egy terlleten belll, és elér egy masik teruletet. Az alkalmazasban szerkesztheti
ahogy akarod.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a GOAT flinyir6 jaratanak szélessége nagyobb, mint
1,2m (3,94").




5. Ismerje meg jobban GOAT flinyirdjat

5.1 Es6érzékeld
* Heves esében végzett flinyirds nem hozza a legjobb eredményt. Mert az

A GOAT flinyird es6érzékel6vel van felszerelve, leéllitja a flinyirast és automatikusan visszatér

a toltéallomashoz, ha bizonyos mennyiségl esét észlel.
eséviz.
Ha eldll az esé, a pazsit még mindig nedves lehet. A jobb flinyirasi eredmény érdekében a
GOAT flinyiré alapértelmezés szerint 3 6ran keresztil folytatja a flinyirast, miutan az
eséérzékeld észleli, hogy elallt az esé. ¢
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5.2 Allatvédelem
* Az éjszakai allatok védelme érdekében a GOAT flinyiré éjszaka ledllitja a flinyirast.

Ezt a funkciot azonban kikapcsolhatja a GOAT flinyirén vagy az alkalmazasban.
funkcié és nyirds még éjszaka is.
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5.3 Akadalykerulés

+ A GOAT flinyird ToF érzékelGvel van felszerelve, igy képes rogziteni
targyakat, és id6ben kertlje el 6ket.

Az alkalmazasban beéllithatja az elkertilend6 objektumok magassagat
ECOVACS HOME. Ezen tilmenden, egyes targyak pontosan

kerilje, mert az Al-nak koszénhetéen felismeri 6ket.

T~
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5.4 Biztonsag és PIN védelem

+ A PIN-kéd, amelyet a GOAT fiinyiréhoz az elején beallitott,

a késztilék gyermekek altali ellopasanak vagy hasznalatanak megakadalyozasara szolgal.

Ha a GOAT flinyir¢ lekerl a térképrél, vagy éppen elindul, vagy Ujraindul, automatikusan
lezar. A zérolast a helyes PIN kéd megadasaval tudja feloldani.

HLLELLLEEELEE L E L LT LT ]

Megjegyzés: Ot
hibés probalkozas utan varjon 30 percet, miel6tt Gjra probalkozna.
A PIN kéd az alkalmazasban médosithaté.



6. Ideje kaszalni 6.2 Alapvetd flinyirasi mUiveletek

6.1 Tippek az elsé flinyiras el6tt Okezdje el a fiinyirast.

Nyomja meg[ragombot. ABHOAT fiinyiré elkezdi a flinyirast. Vagy elkezdheti a fiinyirast
alkalmazéson keresztil.

« Kézi flinyiréval nyirja a fivet maximum 10 cm magassagig
(3,94"), és tavolitson el minden akadalyt, beleértve a rendetlenséget és a col6poket
levelek, jatékok, kabelek és kovek. Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a fiivet kézi flinyiréval nyirja 10 cm-t meg nem haladé

+ Gyermekek nem jatszhatnak a gyepen, amikor a Kecske kaszal. magassagban.
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« Allitsa be a kivant nyirési irdnyt.
~
[£3)
Megjegyzés: Miutan a GOAT flinyiré elhagyja az allomast, beéllitja az irdnyt, és \_ ftomis
automatikusan elkezdi a flinyirast. Autoy ®® o
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e'\ flinyiras szlineteltetése és folytatasa Allitsa le a GOAT flinyirét az alkalmazasban.
« A flinyiras kozvetlentl az alkalmazéason keresztll sziineteltethetd és folytathatd.

Sajto (5799 szunetelteted a GOAT funyirét. Nyomja meg a GOAT gombot a flnyifdn, majda  OKjvagy az alkaimazasban, és allitsa vissza
* Biztonsagi okokbdl a GOAT fiinyiré leéll, amikor megnyomja [ megszakitotta a flinyirast.
al® s $ 100 )

bezart. A feladat folytatdsahoz nyomj'{}leg, majd az [OK] gombot, vagy toltse fel a Toltés
gombot. Nem futta@té kozvetlendl az alkalmazasban.
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QeratéItés A

nyirds utdn a GOAT flinyir6é automatikusan visszatér az allomasra. « A flinyiras kézi

befejezésekor el kell kiildenie a GOAT flinyirét az dllomdasra a gomb megnyomaésaval,

majd az OK g&?hb megnyomasaval vagy az alkalmazas megérinté/kﬂ\vel.
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7. Karbantartas

A GOAT flinyiré jobb teljesitménye és hosszabb élettartama érdekében karbantartja, és

megfelel6en cserélje ki a kopott alkatrészeket.

7.1 Altaldnos biztonsagi dvintézkedések « A GOAT flinyiré

szervizelése el6tt mindig kapcsolja ki az daramellatast. « Mindig

viseljen véddkesztytit, kiilondsen pengecserekor. « Emelje meg megfelel6en

a GOAT flinyirét. Emeléskor tartsa egyszerre a fogantyUt és a fejet, és ellendrizze, hogy
a pengetarcsa lefelé nézzen. « NE hasznéljon nagynyomasu

permetez6t, mert a nagynyomasu viz behatolhat a témitésekbe, és kdrosithatja az
elektronikus és mechanikai alkatrészeket.

7.2 Szokasos karbantartds

@)avasolt gyakorisag
Osszetevé Frekvencia
Elils§ Al kamera Torélje le 1-2 hetente
ToF érzékeld Térolje le 1-2 hetente
Pengék Csere 4-6 hetente

Megjegyzés: Csak eredeti akkumulatort vagy az ECOVACS altal elSirtakkal megegyezd
tipust akkumulatort hasznaljon.



e& 6 részek tisztitasa: 1. Kapcsolja ki a
GOAT flinyirét.

2. Ovatosan forditsa a GOAT fiinyirét puha feliiletre.

3. Tisztitsa meg a pengetarcsat és a hazat kefével.

4. Ellendrizze, hogy a késtarcsa és a kések szabadon foroghatnak-e.

5. Tisztitsa meg a sarat a terepjarorol és az elsé kerekekrdél kefével.

6. Torolje le a tobbi részt tiszta, szdraz ruhdval. Ne haszndljon tisztité spray-t vagy
tisztitészert.

ERTK referenciadllomas karbantartasa

Ha az RTK referenciadllomds, beleértve a régzit6 rudat is, megddl, ellenérizze, hogy
megfelelen van-e beallitva.

<




@A penge cseréje

/\ ERTESITES

« Hasznélat el6tt mindig kapcsolja ki a GOAT flinyirét. « Kések cseréjekor
mindig viseljen védékesztyit. « A kések felszerelésekor csak ECOVACS

gyartméanyu késeket és Uj csavarokat hasznaljon. « A nem moshaté részeket tiszta, szaraz ruhaval térélje le. Ne hasznaljon
tisztité sprayt vagy mas tisztitészert.

A KESCSERELESI ELJARAS 1. Kapcsolja ki a

GOAT flinyirét.

2. Ovatosan forditsa a GOAT fiinyirét puha feltletre.

3. Csavarhuzéval lazitsa meg a csavarokat.

4. Tavolitsa el a csavarokat és a késeket.

5. HUzza meg az Uj késeket és csavarokat.

6. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kések szabadon foroghatnak.




gz akkumulator karbantartasa

* Hosszu tavu tarolashoz javasoljuk a GOAT flinyiré Ujratoltését

6 havonta. A garancia nem terjed ki az akkumulator tultoltésébél eredd karokra. Az
akkumulatort NEM SZABAD tolteni, ha a kérnyezeti h6mérséklet alacsony

40°C (104°F) feletti vagy 5°C (41°F) alatti hémérséklet. Ajanlott

A GOAT flinyiré miikodési hémérséklete 5-40 °C (41-104 °F).

« A tarolasi hémérséklet -20 és +75 °C kozott van.

Megjegyzés: A GOAT flinyiré akkumulatoranak élettartama a hasznalat gyakorisagatél és az

Uzemorak teljes szamatol fligg. Szintén nem UjratdlthetS. NE dobja a hasznalt vagy hibas
akkumulatorokat a kommunalis hulladék kozé. Nézze meg, mik a helyi szabélyok.

7.3 Szezonalis karbantartas

@ T1¢li tarolas

GOAT 1.

Toltse fel teljesen a GOAT flinyirét, majd kapcsolja ki.

2. Tisztitsa meg alaposan.
3. Tarolja viz- és porallé burkolatban, h(ivés, jol szell6z6, szaraz helyen zart térben.

Toltéallomasok és RTK referenciadllomasok

1. HUzza ki a tdpegységet a konnektorbdl.

2. Valassza le a tapfesziltséget a toltéallomasrol.

3. Jeldlje be azt a helyet, ahol a tolt6allomast és az RTK allomast beallitotta

referencia az Uj munkaszezonban.

4. Térolja az dllomasokat, a halézati adaptert és a kabeleket hiivos, j6l szell6z6 helyen.
szell6ztetett és szaraz helyen, kdzvetlen napfénytél védve.

Megjegyzés: Az Uj szezonban valé munkahoz mindkét allomast vissza kell helyezni az

eredeti helyzetébe. Ellenkez6 esetben helymeghatérozasi hibak léphetnek fel, vagy a
térkép érvénytelenné vélhat.

@I’avaszi Ujrainditas

1. Tavolitsa el az 6sszes tarol6fedelet a GOAT flinyirérél és az allomasokrol.

2. Szerelje 6ssze mindkét allomast, és vigye vissza oda, ahol utoljara dolgoztak.

évad.

3. Ellendrizze, hogy a kdbelek nem sériltek-e vagy nem szakadtak-e meg, és szlikség szerint cserélje ki 6ket.
Javitsa meg vagy cserélje ki 6ket szlikség szerint. Csatlakoztassa a biztonségos kabeleket
és hasznalatra alkalmas.

4. Ellendrizze a kések élességét, és sziikség esetén cserélje ki Gket. Részletes

Az utasitasokat és tippeket lasd a kézikonyv Karbantartés cim( szakaszaban.

5. Kapcsolja be a GOAT flinyirét, és ellendrizze, hogy csatlakozik-e az alkalmazashoz, és
megfelel6en miikodik-e.



8. Hibaelharitas

Ha valami torténik a GOAT flinyiréjaval miikodés kozben, kérjik, tekintse meg az alabbi tdblazatot a szlikséges informaciokért. Az ECOVACS HOME alkalmazas részletes értesitéseket is

kiild a problémakrél. Ha a probléma tovébbra is fennall, forduljon az tigyfélszolgélathoz.

Probléma Hibakéd Ok Megoldés
. , L Nincs tapellatas, vagy az aram 1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltéallomas megfelelSen csatlakozik az dramforrashoz, és a csatlakozodugé megfeleléen van csatlakoztatva
Atoltéallomason lévé / b5 a fesziiltséa | bil feleld alizatba d
jelz6fény NEM vilagit. és a feszlltség instabil. megfeleld aljzatba dugva.
2. Ha a probléma tovabbra is fenndll, forduljon az tigyfélszolgalathoz.
1. Ellendrizze, hogy az RTK referenciadllomast elmozditottdk-e. Ha igen, térjen vissza ide
E504 Probléma volt az eredeti hellyel.
E505 a referenciadllomas helyzete 2. E|lendrizze, hogy vilagit-e a jelz6ldampa. Ha villog, keressen egy jobb jelzés( helyet
E650 RTK vagy RTK jel. és hozza létre Ujra a térképet.
3. MUkodtesse/helyezze vissza a GOAT flinyirét a toltéalloméasba, és inditsa Gjra.
1. Ellendrizze, hogy a téltéallomas csatlakoztatva van-e az aramforrashoz. A jelz6fénynek kell
kéken ragyogjon.
A GOAT flinyir6 nem 2. Ellenérizze, hogy a toltéallomason 1évs fényvisszavers félia nincs-e eltsmaédve.
fvird ledll / csatlakoztathaté a 3. Ellendrizze, hogy vannak-e akadélyok a téltéallomas kozelében, és szilkség esetén tavolitsa el azokat.
A GOAT flinyir¢ ledlit a toltéallomashoz. 4. Gy6z6djén meg arrdl, hogy a téltéalloméas megfeleléen van felszerelve. Ha nem, telepitse
munkatertleten. helyesen.
5. Ha a probléma tovébbra is fennéll, forduljon az tgyfélszolgalathoz.
1. Javasoljuk, hogy a sérilés elkerulése érdekében kapcsolja ki a GOAT flinyirét, majd helyezze el
£621 vissza a lapos pazsitra.
£622 A GOAT flinyir6 fel van emelve 2. Ha a GOAT flinyir¢ azt észleli, hogy a probléma megoldddott, a hibakdd elttinik.
E623 vagy hosszd ideig megreked. 3. Ha a hibakéd tovabbra is megjelenik, kapcsolja ki a GOAT flnyirét, és ellendrizze, hogy
£627 Nem banja az akadalyokat és azt, hogy elakad-e.

4. Tavolitson el minden akadalyt, amely a Kecske elakadédsat okozhatja,
vagy hozzon létre egy belépés tilos z6nat.




Az akkumulator hémérséklete a

1. Helyezze a GOAT flinyirét megfelel§ hémérséklet( helyre, vagy varja meg, amig el nem éri

Az akkumulator hémérséklete nem tér vissza a normal értékre.

E674
tartomanyon kivil esik. 2. Inditsa Ujra a GOAT flinyirét.
3. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon az tgyfélszolgalathoz.
A GOAT flinyiré leall, és visszatér
a toltéallomashoz.
/ Az akkumulétor fesziiltsége alacsony. Vérja meg, amig az akkumulator teljesen feltoltédik.
Az esGérzékel esét észlelt, vagy - ; L R L L ) L L,
. ) , Normél jelenség, varja meg, amig a feladat folytatédik, vagy médosithatja az esé késleltetési beallitasat
/ az Utemezett feladat véget ért. . L
vagy Utemezését az APP-ban.
A GOAT flinyiré Gtemezése
/ helytelen vagy idézitett. Ellendrizzg, hogy a bedllitdsok helyesek-e.
A zenekar nem helyes.
L, . A GOAT flinyiré automatikusan
A GOAT flinyiré nem a megfelel§
id6ben miikadik elinditja a feladatot forditott sorrefdben-1. A le nem vagott arnyékolt tertiletek Ujranyirasa alapértelmezés szerint be van allitva
okokbol térténd kaszélast, hogy mfisnap reggel elkezdédjon. Masnap beallithatja a helyes iitemezést,
/ példaul az Gjratoltés, az es6, vagy ogy a GOAT flinyiré a megengedett id6n belll miikodjon.
végatlan arnyékolt 2. Az APP-ban beallithat egy ,allatvédelmi” id6t is, hogy korlatozza azt az id6tartamot, ameddig a GOAT
flinyir6 a terileten az utolso nyirastsl szamitva mikodhet.
rossz vilagitas miatt.
- . . 1. Részletes informaciokért tekintse meg az ALKALMAZAS hibaiizenetét.
Egyéb problémak vagy helyzetek / Barmilyen egyéb kodros jelenség.

asz.

2. Oldja meg a problémat, majd inditsa Gjra a GOAT flinyirét, és folytassa a flinyirast.
3. Ha a probléma tovabbra is fenndll, forduljon az tigyfélszolgélathoz.




9. MUszaki adatok

Termék neve

Robotflinyiré

ECOVACS GOAT 0800 RTK ECOVACS G%)AT 01200 RTK

Modell
Alapvet6 informaciok Mark ECOVACS
Méretek: 600 x 400 x 263 (23,62 x 15,75 600 x 400 x 260

Hosszlsag (mm) x szélesség (mm) x magassag (mm)

x 10,35 hivelyk) (23,6"x 15,7" x 10,24")

Nettd témeg (kg) (akkumulatorral egyutt) 11 (24,3 font) 11,5 (25,4 font)
Névleges fesziiltség v ___ v ___
MUikodési kapacitas () 800 1200
A flinyiré paraméterei Vagasi szélesség (cm) 22 (8,66 hiivelyk)
Vagasi magassag 3-8(1,2"-3,2")
(cm) Téltési id6 (perc) 180 195
Mért hangteljesitményszint LWA 57 dB (A)
Zajkibocsitds Az akusztikus teljesitmény bizonytalansdga KWA 3 dB(A)
Hangnyomasszint LpA 49 dB (A)
A hangnyomaésszint KpA bizonytalansaga 3dB(A)

Bluetooth® 2400-2483,5 MHz

Csatlakozési frekvencia Wi-Fi 2400-2483,5 MHz

tartomany RTK (GNSS) GPS, Beidou, Galileo, GLONASS
RTK (LoRa) 863-870 MHz
Bluetooth® 20 dBm

MAX.

radiofrekvencias Wi-Fi 20 dBm

teljesitmény RTK 14 dBm




Meghajté motor

Névleges fordulatszadm (rpm)

2349

Legnagyobb fordulatszam (rpm) 3356

Penge motor Sebesség (rpm) 2250
Akkumuldtor tipusa Litium-ion

Akkumulator (flinyiro) Névleges fesziiltség 18V =—= 8v.
Az akkumulétor kapacitésa 4 Ah 5,2 Ah

RTK referencia &llomas

Hasznalati hémérséklet

-40 és +85°C kozott

Tarolasi h6mérséklet

-40 és +95°C kozott

Feszlltségforras

Tapegység modell

GC44-210180-2DG

GM95-210300-2DG

Bemeneti feszlltség

100-240~ 50-60 Hz

Kimeneti aram (RTK)

Kimeneti fesziiltség 21V =—

Kimeneti dram 1,8A 3A

Modell CH2492 CH2492B

Bemeneti feszlltség 21V

Bemeneti dram 1,8 A=—= 3A
Allomas Kimeneti fesziiltség 21V

Kimeneti dram 1,8 A=—= 3A

Kimeneti fesziiltség (RTK) 5V

TA—

Megjegyzés: A technoldgia és a design valtozhat a folyamatos termékfejlesztés részeként.

Tovabbi tartozékokat taldl a https://www.ecovacs.com/global oldalon.




Az ECOVACS marka kizarélagos importére és forgalmazoéja Szlovakiaban:
Az ECOVACS marka kizarélagos importére és forgalmazdja a Cseh Koztarsasagban:

PLAY Electronics, sro

Prielohy 1166/1D, 010 07 Zilina Szlovak
Koztérsasag +421 9151515 65

info@ecovacsrobot.sk www.ecovacsrobot.sk
info@ecovacsrobot.cz www.ecovacsrobot.cz

Zaj: 57 dB (ECOVACS laboratériumban tesztelve.)
Zaj: 57 dB (ECOVACS laboratériumban tesztelve.)

UpIné znenie vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na webovej adrese:
www.ecovacsrobot.sk/vyhlasenieozhode Az EU-

megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezé webcimen érhet6 el:
www.ecovacsrobot.cz/prohlasenioshode

Gyarté/gyarto:

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd., No. 518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street, Wuzhong
District, Suzhou, Jiangsu, Cina ecovacs@ecovacs.com, +86 0512-66276290





